BUILT-IN HOB

Model:
HBIH-MD600BK / HBIH-MD600IX

e Built-in cooker hood
e Max suction power: 610 m3/h




.

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Built-in hood
=  User manual
=»  Warranty certificate

3. SAFETY MEASURES

e The extractor hood has been designed exclusively for domestic use to eliminate kitchen smells.

e Never use the hood for purposes other than for which it has been designed.

e Never leave high naked flames under the hood when it is in operation.

e Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making sure that it does not engulf
the sides.

e Deep fat fryers must be continuously monitored during use: overheated oil can burst into flames.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the same time as

appliances burning gas or other fuels (not applicable to appliances that only discharge the air back into

the room).

There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.

Do not flame under the range hood.

CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

This appliance is for indoor household use only.

To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug in water or other

liquid.

e Please unplug before cleaning and maintenance the appliance. Use a soft cloth moisten with mild soap,
and then use a dry cloth to wipe it again.

e Extension sockets are forbidden.

e This appliance has been designed for home use only, and may cause danger if used in special occasions.
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The manufacturer will not be held liable for any damage resulting from incorrect or improper installation.
Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating plate fixed to the inside of the
hood.

For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate earthing.

Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter 120mm.

The route of the flu must be as short as possible.

Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion flumes (boilers, fireplaces, etc.).
If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance specified above, this has to
be considered.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid hazard.

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning gas
or other fuels (not applicable to appliances that only discharge the air back into the room).

The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the hob and the lowest
part of the range hood. (When the range hood is located above a gas appliance, this distance shall be at
least 65 cm. If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this has to be
taken into account. The distance of 65 cm can be reduced for non-combustible parts of range hoods, and
parts operating at safety extra low voltage provided these parts do not give access to live parts if
deformed)

Regulations concerning the discharge of air must be fulfilled.

e The cooker hood and its filter should be cleaned regularly according to the instruction.

e Switch off or unplug the appliance from the mains supply before carrying out any maintenance work.
e (Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid detergent.

e The appliance uses 4 hob elements at most.

e Please cut off the power before maintenance.

4. PRODUCT DESCRIPTION
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Main parameters

Rated Voltage and Frequency: 220-240V~ 50Hz Motor
Input Power:215W

In certain circumstances electrical appliances may be a danger hazard.

256
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Light High Mid Low  Stop
OFF MOTOR SWITCH: Press on this switch to stop the motor operation.

R

SPEED SWITCH: Press on this switch, the motor runs at LOW speed.
SPEED SWITCH: Press on this switch, the motor runs at MEDIUM speed.

SPEED SWITCH: Press on this switch, the motor runs at HIGH speed

LIF S 0O

ON/OFF LIGHTING SWITCH: Press on this switch to turn on the lights and press again to
turn them off.

5. INSTALLATION

Here two venting modes, extraction-air mode and recirculation mode, before installing, select one mode.

i
L ir L
{f:g} 1t |
L] . .I_l ]
i i
Extraction-air mode Recirculation mode

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

[P S —

i
i,

- - ———— ==

o
O

n
[l
e
e
H

Unfastening the screws (ST4*10), remove the lid of terminal box, disconnect the wires to the commands

at the connectors.
b _ o

r

.

“TH T H

Disconnect the wires to the light at the connectors.
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Fasten the hood in the cabinet by using the 12 screws (ST4*18).
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Reconnect the wires to the commands and Light.

Replace the metal gilter.

Install the air outlet pipe(optional).
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6. MAINTENANCE

Cleaning of the filter

Removing the metal filter according to Installation.

Put it into a dishwasher with detergent, set the temperature below 60 degrees.
Please do not use abrasive detergent for it will damage the hood.

Make sure that the hood is shut off before cleaning.

Changing the filter

Remove the metal filter according to Installation.

Remove the saturated Activated Charcoal Filters(optional), as indicated.
Fit the new Charcoal Filters, as indicated.

Replace the Metal grease Filter according to Installtion.

Replacing the lamp
Press the lock catch of metal filter, remove the filter.
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Disconnect the wires to the lamp

Connect the wires of the new lamp.
Push the new lamp from outside and fix it to the hole.

Max power Voltage Picture ILCOS D code

Separate ballasted 1.5W DC12V (= DSR-1.5-S-70
LED modules .
=/

Round/Diameter: 70 mm

7. TROUBLESHOOTING

Fault Cause Solution
The blades are blocked. Check the blade.
The capacitor is damaged. Replace capacitor.
Light on, but the motor does not | The motor is damaged. Replace motor.
work The internal wiring of motor is cut | Replace motor

off/ disconnected. An unpleasant
smell may be produced.

Apart from the above mentioned, check the following:

Light damaged. Replace lights.
Both light and motor do not work | Power cord loose. Connect the wires as per the electric
diagram.
Oil leakage Outlet and the air ventilation | Take down the outlet and seal with
entrance are not tightly sealed. glue.
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Vibration

The blade, if damaged, can cause
vibrating.

Replace the blade.

The motor is not tightly fastened.

Fasten the motor tightly.

The cooker hood is not tightly
fixed.

Fixed the cooker hood tightly.

Insufficient suction

The distance between the cooker
hood and the cooker top is too
large.

Readjust the distance.

Too much ventilation from open
doors or windows.

Choose a new place to install the
appliance or close some doors /
windows.

The machine inclines

The fixing screws are not tight
enough.

Tighten the fixing screw and make it
horizontal.

The hanging screws are not tight
enough

Tighten the hanging screw and make it
horizontal.
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nEmnER
CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Producer and importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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HOTA INCORPORABILA

Model:
HBIH-MD600BK / HBIH-MD600IX

e Hota incorporabila
e Putere maxima de absorbtie: 610 m3/h
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»  Hota incorporabila
=  Manual de utilizare
=» Certificat de garantie

3. MASURI DE SIGURANTA

e Hota a fost proiectata exclusiv pentru uz casnic, in vederea eliminarii mirosurilor din bucatarie.

e Nu utilizati in niciun caz hota Tn alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectata.

e Nu lasati niciodata surse de flacara deschisa sub hota atunci cand aceasta este in functiune.

e Reglati intensitatea flacarii, astfel incat aceasta sa fie orientata numai catre fundul vasului de gatit,
asigurandu-va ca nu cuprinde marginile.

e Friteuzele trebuie monitorizate permanent in timpul utilizarii: uleiul supraincalzit poate lua foc.

e Acesta hota nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

e  Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

e Atuncicand hota este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaz sau alti combustibili, trebuie asigurata
0 aerisire corespunzatoare a incaperii (nu se aplica in cazul aparatelor care doar elibereaza aerul Thapoi
in incapere).

e Exista riscul de producere a incendiilor Tn cazul in care curdtarea nu se efectueaza in conformitate cu
instructiunile.

o Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

e ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii deasupra aparatelor
de gatit.

e Acest produs este destinat numai uzului casnic, in interiorul incaperilor.

e Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau stecarul
acestuia Tn apa sau in alte lichide.

e  Vdrugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare
sintretinere a aparatului. Utilizati o laveta moale si putina apa cu detergent, apoi utilizati o carp d uscata
pentru a sterge din nou.

e Este interzisa utilizarea prelungitoarelor.

e Varugam saintrerupeti alimentarea cu energie electrica inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere.
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Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru eventualele daune aparute in urma unei instalari
incorecte sau necorespunzatoare.

Verificati daca tensiunea de alimentare disponibild in locul de utilizare corespunde cu cea indicata pe
placuta cu date tehnice fixata pe partea interioara a hotei.

Pentru aparatele din clasa |, asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este prevazuta cu o
impamantare adecvata.

Conectati hota la conducta de evacuare prin intermediul unui tub cu diametrul de minimum 120 mm.
Traseul tubului de evacuare trebuie sa fie cat mai scurt posibil.

Nu conectati hota la tuburile de evacuare care transporta gaze de ardere (cazane, seminee etc.).

Daca instructiunile de instalare pentru plita de gatit cu gaz specifica o distanta mai mare decat cea
precizatda mai sus, trebuie sa se tina cont de aceasta.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

Aerul nu trebuie evacuat intr-un canal utilizat pentru evacuarea fumului de la aparate care functioneaza
cu gaze sau alti combustibili (nu se aplica aparatelor care doar evacueaza aerul inapoi in incapere).
Distanta minima intre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea inferioara a hotei.
(Cand hota este amplasata deasupra unui aragaz, aceasta distanta trebuie sa fie de cel putin 65 cm. Daca
instructiunile de instalare pentru plita cu gaz specifica o distantd mai mare, aceasta trebuie respectata.
Distanta de 65 cm poate fi redusa pentru partile incombustibile ale hotei si pentru partile care
functioneaza la tensiune extra joasa de siguranta, cu conditia ca aceste parti sa nu permita accesul la
parti sub tensiune in cazul deformarii).

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Intretinere

Hota si filtrul acesteia trebuie curatate periodic in conformitate cu instructiunile.

Opriti sau deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a efectua orice lucrari de intretinere.
Curatati hota folosind o laveta umeda si detergent lichid neutru.

Aparatul poate fi utilizat cu cel mult 4 arzatoare de plita.

Acest aparat a fost conceput exclusiv pentru uz casnic si poate prezenta pericole daca este utilizat n
conditii speciale.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

Parametri principali

e Tensiune si frecventa nominale: 220-240V~ 50Hz
e Putere deintrare: 215 W

¢ in anumite circumstante, aparatele electrice pot fi periculoase.
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Light High Mid Low  Stop

COMUTATOR OPRIRE MOTOR: Actionati acest comutator pentru a opri functionarea
motorului.

COMUTATOR DE REGLARE A TURATIEI: Actionati acest comutator pentru ca motorul sa
functioneze functiona la turatie REDUSA.

COMUTATOR DE REGLARE A TURATIEI: Actionati acest comutator pentru ca motorul sa
functioneze functiona la turatie MEDIE.

COMUTATOR DE REGLARE A TURATIEI: Actionati acest comutator pentru ca motorul sa
functioneze functiona la turatie RIDICATA.

COMUTATOR DE PORNIRE/OPRIRE LAMPA: Apasati pe acest comutator pentru a
aprinde lampa si apasati din nou pentru a o stinge.

5. INSTALARE

Sunt disponibile doua setari, una pentru functia de evacuare a aerului, iar cealalta pentru functia de
recirculare. Thainte de instalare, este necesar si alegeti una dintre setari.

ok S o O

.
[ Ir [
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mpl T
I} I
Mod extragere aer Mod recirculare
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Min. 650mm
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Apasati pe piedica de blocare a filtrului metalic, apoi scoateti filtrul.

Desfaceti suruburile (ST4*10), scoateti capacul cutiei de borne, apoi deconectati firele comenzilor de la

conectori.
h— L

4

—

TH T H

Deconectati firele pentru lampa de la conectori.

Fixati hota Tn dulap cu ajutorul celor 12 suruburi (ST4*18).
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Reconectati firele la comenzi si lampa.

Puneti la loc filtrul metalic.

6. MENTENANTA
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Curatarea filtrului

Indepartati filtrul metalic conform sectiunii referitoare la instalare.

Puneti-l in masina de spalat vase cu detergent si setati temperatura sub 60 de grade.
Va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi, deoarece acestia vor deteriora corpul hotei.
Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare, asigurati-vd ca hota este oprit3.

Tnlocuirea filtrului

Indepértati filtrul metalic conform sectiunii referitoare la instalare.

Indepértati filtrele cu carbune activ uzate (optional), urmand indicatiile.

Montati filtrele cu carbune activ noi, urmand indicatiile.

Montati la loc filtrul de grasime metalic conform sectiunii referitoare la instalare.

nlocuirea ldmpii
Apasati pe piedica de blocare a filtrului metalic, apoi scoateti filtrul.

Deconectati firele care alimenteaza lampa.
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Conectati firele lampii noi.
Tmpingeti lampa noud dinspre exterior si fixati-o in orificiu.

Putere Tensiune de Figura Cod ILCOS D
maxima alimentare
Module LED cu 1,5W DC12V I./:;\ DSR-1.5-S-70
|

balast SEPARAT

O

Rotund/Diametru: 70 mm

7. DEPANARE

Problema Cauza Solutie
Paletele  ventilatorului  sunt | Verificati paletele.
blocate.
Lumina se aprinde, dar motorul | Condensatorul prezintd | Tnlocuiti condensatorul.
nu functioneaza. deteriorari.
Motorul este deteriorat. nlocuiti motorul.

Cablajul intern al motorului este | Tnlocuiti motorul
intrerupt/deconectat.  Aparatul
produce un miros neplacut.

n afard de cele mentionate mai sus, verificati urméatoarele:

Lampa este deteriorata. Tnlocuiti becurile.
Lampa nu se aprinde si motorul | Cablul de alimentare este slabit. | Conectati firele conform
nu functioneaza diagramei electrice.
Scurgeri de ulei Orificiul de evacuare si cel de | Etansati imbinarile.

admisie a aerului nu sunt
etansate corespunzator.
Dacd sunt deteriorate, paletele | inlocuiti paletele.

ventilatorului pot provoca

Vibratii vibratii.
Motorul nu este bine fixat. Fixati bine motorul.
Hota nu este bine fixata. Fixati bine hota.

Distanta dintre hota si plita | Modificati distanta.
masinii de gatit este prea mare.
Absorbtie insuficienta. Prea multa ventilatie din cauza | Alegeti un alt loc pentru
usilor sau ferestrelor deschise. instalarea aparatului sau inchideti
unele usi/ferestre.
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Suruburile de fixare nu sunt | Strangeti  suruburile  pentru
Aparatul se nclina. stranse corespunzator. fixarea hotei in pozitie orizontala.
Suruburile de suspendare nu sunt
stranse suficient.

Strangeti  suruburile  pentru
Suruburile de fixare nu sunt | suspendarea hotei in pozitie
stranse corespunzator. orizontala.
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
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Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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BrPAOEH ACTTUPATOP

Mopen:
HBIH-MD600BK / HBIH-MD600IX

e BrpaaeH acnupatop
e MakcumanHa abcopbumoHHa mowHocT: 610 m3/h
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTteTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE U 3ana3eTe HapbyHMKaA 3a 6'b/J,ELLI,M cnpasKw.

To3n HapbYyHUK MMa 33 uen Aa Bu npepoctaBu BCUYKM HEOBXOAMMWM WMHCTPYKUMM MO OTHOLUEHME Ha

WUHCTA/IMPAHETO, N3MNON3BAHETO U NOAAbPXKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,m MHCTaIMpaHe U N3Nos13BaHE Ha ypeaa, C

Luen npaBuiHa un 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npodyetTetTe BHAMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

2.

>
>
>

3.

CbAbPXKAHUE HA BALLUNA NAKET

BrpageH acnuparop
HapbuHuK 3a ynotpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

CbAbPXXAHUE HA BALWUUA NAKET

ACnnpaTopbT € NPOEKTUPAH M3KNOUMTENHO 33 AOMalWHa ynoTtpeba 3a npemaxsaHe Ha MUPU3MUTE B
KYXHATa.

He usnonssaiTe acnmpaTtopa 3a Leaun, pas/iniHu OT Te3u, 32 KOUTO € NPOEKTMPaH.

HuKora He ocTaBAnTe M3TOYHULM HA OTKPUT NJIaMBK NOL acnMpaTopa, Korato Toi paboTu.

PerynvpaiiTe MHTEH3WMBHOCTTA Ha MJIaMbKa TaKa, Ye a3 e HAaCcoYeH CamMO KbM AbHOTO HA roTBapcKaTa
reyka, KaTo ce yBepuTe, Yye He obxBalla pbboseTe.

®puTiopHMuMTe TPAbBa Aa ce HabatoaaBaT NOCTOAHHO NO Bpeme Ha paboTa: NperpaToTo Mac/io MOXKe Aa
ce 3ananu.

To3u ypeps, He e NpegHa3HayYeH 3a M3No/A3BaHe OT /MU (BKAOUUTENHO Aela) ¢ HamaneHn GU3NYECKH,
CETUBHU WM YMCTBEHWU CNOCOBHOCTU, MM C INMCA HA ONWUT U 3HAHMA, OCBEH aKo He ca noj, HabaoaeHne
WX He Ca NOJTYYNIM UHCTPYKLMM 3@ U3N03BaHe Ha ypeaa OT AnLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.
[JeuaTta Tpabea fa 6baaT Habao4aBaHM, TaKa Ye Aa He CU UMPanAT C ypeaa.

KoraTo acnupatopsbT ce n3nonsea ¢ ypeau, paboTelum Ha ra3 uam apyru ropusa, Tpabea ga ce ocurypum
noAxoAsALa BEHTUIALMA Ha NMOMELLEHMETO (TOBA He ce OTHacA 3a ypeau, KOMTO CamMo U3MYCKaT Bb3AyX
06paTHO B NOMELLEHMETO).

CblyecTByBa pPUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXap, ako MOYMCTBAHETO HE Ce M3BbLPLUIBA B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKLMUTE.

He npuroTteainte pnambupaHun actma nog abcopbatopa.

BHMMAHMUE: BbHWHMTE KOMMNOHEHTU HAa ypefa MoraT Aa Ce HarpseaT Mo Bpeme Ha ynoTpeba Hapg
roTBapCKM MeYKm.

To3un NPoAYKT e NpeAHa3Ha4YeH camo 3a AOMallHa ynotpeba, B 3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

3a fa ce npeanasuTe oT TOKOB yAap, He notansaiTe ypeaa, Herosmsa Kaben Mau wencen BbB BoAa UK
APpYrv TEYHOCTH.

Mons, M3KNoYBalTe Liencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe npeau M3BbPLIBAHE HA onepauuu no
NMoYnCTBaHe M NoAAPDBIKKA Ha ypesa. M3non3saliTe meka nonmMeaTenHa Kbpna U MasKo BoAa € npenapaT
3a MMeHe, cnef, KOeTo M3N0o3BalTe Cyxa Kbpna, 3a Aa n3bbpLueTe 0THOBO.

M3non3BaHeTo Ha yabaxKuTenn e 3abpaHeHo.

Mons, n3kntoyeTe 3axpaHBaHETO Npean NOALPBbKKA.
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e [lpoM3BOAUTENAT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a NOBpeAM, Bb3HWMKHAAW B Pe3ynTaT Ha HenpaBwuieH WK
HenoAxoaAll MOHTaX.

e [lpoBepeTe Aanu HaAMYHOTO Ha MACTOTO Ha ynoTpeba 3axpaHBaAWO HanpeXeHwe CbOTBETCTBa Ha
NMocoYeHOTO Ha TabenkaTta C TEXHUYECKMN AaHHU OT BbTPELIHaTa CTpaHa Ha acnupartopa.

e 3aypeauTe oT Knac | ce yBepeTe, Ye 3axpaHBaHETO € NPaBUAHO 3a3eMeHO.

e (CBbprKeTe acnMpaTtopa Kbm AMMOOTBOAHATa Tpbba Cc NnomoLliTa Ha Tpbba ¢ MUHMMaNeH anametsbp 120
mm.

e TpaceTo Ha AMmOOTBOAHAaTa Tpbba TpAbBa Aa 6bAe Bb3MOXKHO Hali-KbCO.

e He cBbp3BaiTe acnMpaTopa KbM AMMOOTBOAHM TPBHOU, OTBEXKAALLM U3ropen ra3oBe (KOTANU, KaMUHU U
Ap.).

o  AKO B MHCTPYKUMWUTE 338 MOHTa)K Ha ra3oBMA rOTBApPCKM MNOT € MOCOYEHO MO-FONAMO pa3CcTosiHMe OT
noco4yeHOTO No-rope, ToBa TpA6Ba Aa ce B3eme nNpeasua,.

e Cuen npeaoTBpaTaBaHe Ha ONACHOCTM, aKO 3aXPaHBALLMAT Kaben e noBpeaeH, TpAbBa 4a ce NoAMEH U
OT NPOU3BOAMUTENA, OT HETOBUA CEPBU3EH NpeaCcTaBUTeN UK OT nLA C NoA06Ha KBanndpuKaums.

e Bb3ayxbT He TpAbBa Aa ce M3NycKa B KaHa, M3N0A3BaH 3a U3XBbP/IAHE Ha AUM OT ypeau, paboTelim ¢
ras MAM ApyrM ropusa (ToBa He ce OTHAcA 3a ypeau, KOMTO CamMo M3MycKaT Bb3ayx obpaTHO B
nomeLLeH1eTo).

e  MMWHMMANHOTO Pa3CTOAHME MeXAYy NOBBLPXHOCTTA, BbPXY KOATO Ce MOCTaBAT CbAOBETE 3a roTBEHe Ha
KOT/IOHA, M Hali-HUCKaTa YacT Ha acnupaTopa. (Korato acnmMpaTtopbT e pa3nosiosKeH Haj rasos ypes, ToBa
pascTtosiHue TpAbBa Aa 6bAe Hall-ManKo 65 cm. AKO MHCTPYKLMMTE 33 MOHTaX Ha rasosaTa KOT/IOHU
nocoYBaT No-roNAMo pascToAHne, To TpPABBa Aa ce cnasu. Pa3cToAHMETO OT 65 cm MOoXe Aa ce Hamanu
3a HEropMMM YacTK Ha acnNMPaTopK U YacTu, paboTelum npm 6e3onacHO HUCKO HanpexeHune, Npu yciosue
ye Te3M YacTW He AaBaT AOCTbN [0 YacTu NOJ HanpeXKeHue, ako ce gepopmupar)

e Tpsabsa ga ce cnassaT pa3nopeabuTe 3a U3BeXKAaHE Ha Bb34yXa.

e AcCnuMpaTopbT M HEroBMAT PUATHP TPAGBA Aa ce NOYMCTBAT PEAOBHO CbINACHO MHCTPYKLUUUTE.

e M3kntoyeTe MAM NpekbCHETe 3aXpaHBaHEeTOo Ha ypeaa, Npeaum Aa U3BbpLuBaTe KakBaTo U Aa e paboTa no
noaapbKKaTa.

e [loyncTBaiTe acnMpaTopa C B/Ia*KHa Kbpna 1 HeyTpaseH TeYeH npenapar.

e YpeabT MOXKe Aa ce U3Moa3Ba C KOT/IOH C A0 4 naouwn.

o To3u ypeps e npegHasHa4YeH caMo 3a AOMallUHa ynoTpeba 1 moxe fa 6bae onaceH, ako ce U3noa3ea npu
cneuyanHu cayyam.

4. ONNCAHUE HA NMPOAYKTA
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OcHOBHM NapameTpu

e HomWHanHO HanpeKeHue n YyectoTa: 220-240V~ 50Hz
e BxoaHa mowHocT: 215W

° EJ'IEKTpW-IECKMTe ypeau morat ga 6'b,£l,aT onacHU npu onpegeneHn obcToaTencrea.
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MPEBK/TOYBATE/T 3A CNUPAHE HA MOTOPA: 3ageicTBaiiTe TO3M NpeBKAOYBaATEN, 33
Aa cnpete paboTtaTa Ha moTopa.

MPEBKMHOYBATE/N 3A PEMYJIMPAHE HA OBOPOTWUTE: 3apelictBaiite  TO3M
npeBK/AOYBaTeN, 3a Aa cTapTupaTte moTopa Ha HAMAJIEHW o6opoTu.

MPEBKMOYBATE/N 3A PEMY/IMPAHE HA OBOPOTWUTE: 3apelictBaiiTe  TO3M
npeBKAtoYBaTES, 33 Aa CTapTMpaTe moTopa Ha CPEAHU obopoTw.

MPEBK/IKOYBATEN 3A PEYIMPAHE HA OBOPOTUTE: 3apelicTBaiiTe TO3M
npeBKOYBaTeN, 3a Aa CTapTUpaTte moTopa Ha BUCOKU obopoTu.

MPEBK/IKOYBATE 3A BK/TFOYBAHE/M3K/THOYBAHE HA TAMNATA: HaTucHeTe To3un
NpeBK/OYBATEN, 32 Aa BKAOYMTE 1amnaTa, U ro HAaTUCHETe OTHOBO, 33 A3 A U3K/oUUTE.

5. UHCTAZTUPAHE

HannyHu ca fABe HACTPOMKKM - eAHa 3a PYHKUMATA 3a M3XBbPJISHE Ha OTPaboTeHMs Bb3AYX U efHa 3a
bYHKLMATA 33 peumpKkynauma. MNpean nHctanaumata Tpsabea fa nsbepete egHa OT HACTPOMKUTeE.

o & | O

b
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= 1
I U I U
Peyum Ha U3BinYaHe Ha Bb34yX Pexxum Ha peunprynayma
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HaTtucHeTe meTanHoOTO Kpaye 3a 3aK/1lo4BaHe Ha ¢W1pra, cnepn KoeTo n3Bagete d)MJ'IT'bpa.

OteuitTe BuHTOBeTe (ST4*10), cBasNeTe Kanaka Ha KnemHaTa KyTus, cnef KOeTO U3K/YeTe KOHTPOAHUTE
NPOBOAHMLM OT CbeanHUTENNTE.

= —

MU3KkntoueTe NPOBOAHULUTE Ha 1IaMnaTa OT CbeAUHUTENUTE.

e R —
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3aKpeneTe acnupaTopa Kbm WKada ¢ nomowTa Ha 12-Te BMHTa (ST4*18)

3aKpeneTe pamKaTa OT HEpPbXKAaema CTOMaHa Ha MACTOTO ¢, KaTo U3Mnoa3BaTe 4-Te pa3xiabeHn BUHTA, KaKTo
e onuncaHo no-rope.
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MocTaBeTe 06paTHO MeTanHUsA GUNTHBP.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

6. U3MNOJI3SBAHE HA YPEQA

MouncreaHe Ha punTbLpa

OTcTpaHeTe meTanHUA GUATHP CbFIACHO pasgenia 3a MOHTAMK.

MocTaseTe ro B CbAOMMANHATA MalUMHa C MOYUCTBALL, NpenapaT 1 3agaiTe TemnepaTtypa nog 60 rpaayca.
Mons, He wu3nonsBaiTe abpasvMBHM MNOYUCTBAWM MpenapaTv, Tbil KaTo LWe noBpeaAT Kopnyca Ha
abcopbaTopa.

YBepeTe ce, Ye acnmMpaTopbT € U3K/OYEH, Npeam Aa 3anoYHeTe NOYMCTBAHETO.

CmsHa Ha duntovpa

OTcTpaHeTe MeTanHUA GUATBP CbINACHO PA3AeNa 3a MOHTAMX.

OTcTpaHeTe U3HOCEHUTE GUNTPU C AKTUBEH BbI/IEH (ONUNOHANHM), KaTO CAeABaTe UHCTPYKLMUTE.
MoHTWpaiTe HOBU GUNTPYU C AKTUBEH BbI/IEH, KAKTO € NOKa3aHo Ha ¢urypara.

MoOHTWUpaiTe OTHOBO MEeTaNHUA GUATBP 32 Ma3HUHU CbIIACHO Pa3Aena 3a MOHTaX.

OTcTpaHeTe M3HOCEHUTE GUATPU C aKTUBEH BbI/IEH (OMLMOHAMHM), KaTo cefBaTe MHCTPYKLUUTE.

CmsaAHa Ha namnarta
HaTucHeTe MmeTanHOTO Kpaye 3a 3aK/1to4YBaHe Ha d)Mnpra, cnepn KoeTo n3sagete chnpra.

_L f\

HaTtucHeTe namnara HaBbTpe, 3a Aa A U3BaguTe.
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OTKauyeTe NPOBOAHULMTE, KOUTO 3aXPaHBAT amnaTa.

CBbprKeTe NPOBOAHULMTE HA HOBaTa 1amna.
BkapaiiTe HoBaTa Jlamna OTBbH 1 A 3aKperneTe B OTBOpPa.

MakcmmanHa | 3axpaHBallo durypa Kog ILCOS D
MOLLHOCT HanpeeHune
LED moaynu ¢ 1,5W DC12V |'/f_:\ DSR-1.5-5-70
OTtaennHu '@
6anactmpanm =/

Kpbrba/auametbp: 70 mm

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

Mpobnem

MpuuunHa

PeweHue

NamnaTta cBeTBa, HO MOTOPBLT He
paboTu.

JNlonaTknTe Ha BeHTMNaTOpa ca
610KNpPaHN.

MpoBepeTe nonaTkuTe.

KoHAeH3aTop®bT e nospeseH.

CmeHeTe KoHAEeH3aTo pa.

MoTop®bT e NoBpeseH.

CmeHeTe moTopa.

BbTpelwHoTto oKabenasBaHe Ha
MoTopa e
NpPeKbCcHaTO/OTKAOYEHO. YpeabT
oTAEeNA HenpuaTHa MUPM3Ma.

CmeHeTe moTopa.

B fonb/HEHWE KbM FOPHOTO, NPOB

epete cneaHoTo:

Jlamnata e nospeseHa.

CmeHeTe KpyLKuTe.

Bubpaumm

BEHTW/IATOPA MOTaT A4a MNPUYUHAT
Bnbpaumm.

JNlamnaTta He CBETU M MOTOPBT He | 3axpaHBaWMAT Kaben e | CebpeTe nposoaHNLUTE
pabotu. pa3xnabeH. Cbl/1aCHO efleKTpUYecKarta cxema.
TevoBse Ha macno M3nyckaTenHata Tpbba 1 BXOABLT | YNabTHETE ChbeAUHEHMATA.

33 Bb3AYX He ca MpPaBU/HO

YANbTHEHMU.

MospeaeHUTe NlonaTku Ha | CmeHeTe fionaTtkuTe.
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 HEINNER |

MoOTOpPBT He e 34paBo 3aKpeneH.

3akpeneTe gobpe moTopa.

HepocraTbyHa abcopbuus.

AcnupaTopbT He e 3apaso | ®uKcupaliTe Aobpe acnupartopa.
3aKpeneH.
PascTosiHMeTO mexay | MpomeHeTe pa3cTOSHMETO.

acnMpaTopa U rotBapCKkuMA NaoT e
TBbpAe ronamo.

TBbpge ronAma  BeHTUAAUMA
nopaayM OTBOPEHW BPaTU WM
Npo3opLM.

N3bepete pgpyro mAcTo 3a
MHCTa/MpaHe Ha ypega WM
3aTBOpETE HAKOM
BpaTW/Npo3opuMm.

YpeabT ce HaKNaHA.

erl'le)KHMTe BUHTOBE He Ca
3aTerHaTv npasunaHO.

3aTerHete BWHTOBETE, 33 A3
duKcnpare acnupartopa B
XOPU30HTANHO NnoNoXKeHume.
BuHTOBETE 332 OKayBaHe He ca
3aTerHaTm 40CTaTb4yHO.

3aTerHete BWHTOBETE, 33 Aa
oKauute acnupartopa B
XOPU30HTAJ/IHO MONOXKEHMUE.
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 HEINNER |

U3xBbpaAHe Ha oTNaAbLMUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ona3BaHeTo Ha OKoJ/IHaTa cpeaa!

Mons cnasBaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: MpeganTe HeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbbMpaHe Ha OTNagbUK OT eNeKTPMUYecKo obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProOBCKM MapKu UK
PEerncTpmMpaHm TbProBCKM MApPKM HA CbOTBETHUTE UM MpUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BEKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e opma nnm cpeacTso, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHM KAaTo NPEBOAMN,
TpaHcbopmaumm uAn apantaumm, 6e3 npenBapuUTENHOTO CbrnacMe Ha KOMMaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3n NPOAYKT € NPOEKTUPaH N npon3seaeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE HaA

EBponelickata obwHoCT.

Mpoussoguten n sBHocutesn: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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BEEPITETT PARAELSZIVO

Modell:
HBIH-MD600BK / HBIH-MD600IX

o Beépitett paraelszivo
e Maximalis felszivasi teljesitmény: 610 m3/h
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Beépitett paraelszivo
=»  Hasznalati kézikonyv
=»  Jotallasi bizonylat

3. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

e A paraelszivé kizdrdlag haztartadsi hasznalatra készilt, a konyhai szagok eltdvolitasara.

e A paraelszivot semmilyen korilmények kozott ne hasznalja mas célra, mint amire tervezték.

e Soha ne hagyjon nyilt langot a paraelszivé alatt, amikor az mikddésben van.

e Allitsa be a lang intenzitasat ugy, hogy az csak a f6z6edény aljat érje, tigyelve arra, hogy ne érje el az
edény széleit.

o Afrit6zoket haszndlat kozben folyamatosan figyelemmel kell kisérni: a tulforrésodott olaj meggyulladhat.

e Ez a burkolat nem alkalmas olyan személyek (gyermekek) szamara, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességei korlatozottak, vagy akiknek nincs megfelel6 tapasztalatuk és ismeretik, kivéve, ha
biztonsagukért felelds személy felligyeli Gket, vagy megtanitja Gket a késziilék hasznalatara.

e A gyerekek esetében allando felligyelet sziikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel jatsszanak.

o Amikor a pdraelszivét gdzzal vagy mas tlizel6anyaggal m(kods késziilékekkel egyiitt haszndljdk,
biztositani kell a helyiség megfelel6 szell6zését (nem vonatkozik azokra a késziilékekre, amelyek a leveg6t
visszajuttatjak a helyiségbe).

e Tlizeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitasok szerint torténik.

o Ne készitsen a szagelszivo alatt flambirozott termékeket.

e FIGYELMEZTETES: A t(izhely fol6tti hasznalat soran a késziilék kitett alkatrészei felforrésodhatnak.

e Ezt a terméket kizardlag beltéri haztartasi haszndlatra gyartottak.

o Az dramiités elkerilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mdas folyadékba a késziilék
talapzatat, tdpkabelét vagy dugaszat.

e A késziilék tisztitdsa és szervizelése elGtt hdzza ki a haldzati csatlakozot a haldzatbol. Egy puha ronggyal
és kevés mosdszeres vizzel tordlje at a készlléket, majd szdraz ronggyal torolje at Ujra.

e Hosszabbiték hasznalata szigordan tilos.

e  Kérjik, a karbantartasi munkak elvégzése el6tt valassza le az dramellatast.
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e A gyarté nem vdllal felelGsséget a nem megfelel6 vagy helytelen telepitésbdl eredd esetleges karokért.

e Ellendrizze, hogy a haszndlat helyén rendelkezésre all6 haldzati fesziiltség megegyezik-e a paraelszivo
belsd oldaldn taldlhatd adattablan feltlintetett értékkel.

e Azl osztalyu késziilékek esetében gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos haldzat megfelel6 foldeléssel
van ellatva.

e (Csatlakoztassa a pdraelszivét a kivezetd cs6hoz legaldbb 120 mm dtmér6ji csévon keresztil.

e Akivezets cs6 Utvonala legyen a lehet6 legrévidebb.

o Ne csatlakoztassa a paraelszivot olyan kivezet6 csovekhez, amelyek égéstermékeket szallitanak (kazanok,
kandalldk stb.).

e Ha a gdzf6z6lap telepitési utasitdsai az itt megadottnal nagyobb tavolsagot irnak elg, azt kell figyelembe
venni.

o A veszélyek elkerilése érdekében, ha a tdpkabel megsériilt, azt a gyartonak, a szervizkézpontnak vagy
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

e A leveg6t nem szabad olyan csatornaba vezetni, amelyet gdz vagy mas tilzel6anyaggal mikodé
berendezések flstjének elvezetésére haszndlnak (nem vonatkozik azokra a készllékekre, amelyek a
leveg6t visszajuttatjak a helyiségbe).

o Af6z6lap féz6fellilete és a paraelszivo alja kdzotti minimalis tavolsag. (Ha a paraelszivo f6z6lap felett van
elhelyezve, ez a tavolsag legaldbb 65 cm legyen. Ha a gdztlizhely szerelési utasitasa nagyobb tavolsagot
ir eld, azt be kell tartani. A 65 cm-es tdvolsag csokkenthet6 a paraelszivd nem éghet6 részeinek és az
extra alacsony biztonsagi fesziltséggel m(ikod6 részeinek esetében, feltéve, hogy ezek a részek
deformdcié esetén nem teszik lehet6vé a fesziiltség alatt all6 részekhez valé hozzaférést.

o Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozd szabdlyokat.

e A pdraelszivot és annak szlir6jét rendszeresen tisztitani kell az utasitdsoknak megfelel&en.

e Miel6tt barmilyen karbantartdsi munkat végezne, kapcsolja ki a késziléket, vagy huzza ki az
aramforrasbol.

o Tisztitsa a paraelszivét nedves torl6ruhaval és semleges folyékony tisztitoszerrel.

o Akésziilék legfeljebb 4 égéfejes f6z6lappal hasznalhatd.

e Ez a késziilék kizardélag haztartasi hasznalatra készilt, és kiilonleges korilmények kozott veszélyt
jelenthet.

4. A TERMEK LEIRASA
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F6 paraméterek

Névleges fesziltség és frekvencia: 220—-240V~ 50Hz
Bemeneti teljesitmény: 215 W

Bizonyos korilmények kdzott az elektromos késziilékek veszélyesek lehetnek.

256

248

Light High Mid Low  Stop

MOTORLEALLITO KAPCSOLO: Haszndlja ezt a kapcsolét a motor miikddésének

ledllitasahoz.

& O

FORDULATSZAM-SZABALYOZO KAPCSOLO: Haszndlja ezt a kapcso
ALACSONY fordulatszdmon m(ikodjon.

I6t, hogy a motor
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FORDULATSZAM-SZABALYOZO KAPCSOLO: Hasznalja ezt a kapcsolét, hogy a motor
KOZEPES fordulatszdmon mikédjon.

FORDULATSZAM-SZABALYOZO KAPCSOLO: Hasznalja ezt a kapcsolét, hogy a motor
MAGAS fordulatszamon m(ikodjon.

Q LAMPA BE/KIKAPCSOLO KAPCSOLO: Nyomja meg ezt a kapcsolét a lampa
bekapcsoldsdhoz, majd nyomja meg ujra a kikapcsoldsahoz.

& &

5. UZEMBE HELYEZES

Két beallitas érhet6 el: az egyik a leveg6 elvezetésére, a masik a levegl visszaforgatasdra szolgal. A telepités
el6tt ki kell valasztania az egyik beallitast.

b
[ Ir [
f%} 1t |
— ] 2 I_l H
I} I
Elszivo-leveg6 izemmad Visszavezetés lizemmod
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Nyomja meg a fémsz(ré rogzit6 reteszét, majd tavolitsa el a sz(irét.

Csavarja ki az ST4*10 csavarokat, vegye le a kapocsdoboz fedelét, majd valassza le a vezérl6kabelek

csatlakozoit.
h— L

4

.

TH T H

Valassza le a ldmpa vezetékeit a csatlakozdkrol.

Rogzitse a paraelszivét a szekrényben 12 darab ST4*18 csavar segitségével.
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Helyezze vissza a rozsdamentes acél keretet, az el6z6ekben leirt mdédon eltavolitott 4 csavar (M4*10)
felhasznalasaval.

fl 1
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Helyezze vissza a fém sz(r6t.

Szerelje fel a leveg6elvezetd csovet (opcionalis).
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6. A KESZULEK HASZNALATA

7 s

A szlirg tisztitasa

Tavolitsa el a fém sz(ir6t az , Telepités” cim(i szakasz leirdsa szerint.

Helyezze a sz(ir6t mosogatdgépbe, haszndljon tisztitdszert, és dllitsa a hémérsékletet 60°C ala.
Kérjik, ne hasznaljon dorzshatdsu tisztitdszereket, mivel ezek karosithatjak a gézelszivo torzsét.
A tisztitasi mliveletek megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a pdraelszivé ki van kapcsolva.

A szlir6 cseréje

Tavolitsa el a fém sz(ir6t az ,Telepités” cimd szakasz leirasa szerint.
Tavolitsa el a haszndlt aktiv szénszlir6ket (opcionalis) az utasitasok szerint.
Szerelje be az Uj aktiv szénszlrdket az utasitdsokat kdvetve.

Helyezze vissza a fém zsirszlir6t a , Telepités” cim(i szakasz leirdsa szerint.

Lampa cserélése
Nyomja meg a fémsz(ré rogzit6 reteszét, majd tavolitsa el a sz(irét.

Nyomija ki a ldmpat belilrdl, hogy eltavolitsa azt.
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Valassza le a lampat taplalo vezetékeket.

Csatlakoztassa az Uj lampa vezetékeit.
Nyomja be az Uj lampat kivilrél, és rogzitse a helyére a nyildsban.

Maximalis | Tapfesziiltség Abra Kod ILCOS D
teljesitmény
LED modulok 1,5W DC12V |'/::“\ DSR-1.5-5-70
Kilénall elététtel ' \?
N
=/
Kerek/atmérs: 70mm

7. HIBAELHARITAS

Probléma

Ok

Megoldas

A fény vilagit, de a motor nem
makaodik.

A ventilator lapatjai elakadtak.

Ellenérizze a ventilator lapatjait.

A kondenzator sérilt.

Cserélje ki a kondenzatort.

A motor sérilt.

Cserélje ki a motort.

A  motor belsé
megszakadtak
lecsatlakoztak. A

kellemetlen szagokat bocsat ki.

vezetékei

vagy
készulék

Cserélje ki a motort.

A ldampa nem vildgit, és a motor
nem mikodik

A fentieken kivil ellenérizze a kovetkezGket:

A lampa sériilt.

Cserélje ki az izzékat.

A tapkabel laza.

Csatlakoztassa a vezetékeket a
kapcsolasi rajz szerint.

Olajszivargas

A szell6z6- és légbeszivd nyilasok
nem megfeleléen zarnak.

Szigetelje le az illesztéseket.

Vibracidk

A sérilt
vibraciot okozhatnak.

ventilatorlapatok

Cserélje ki a lapatokat.

A motor nincs

rogzitve.

megfelel6en

Rogzitse jol a motort.
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A paraelszivd nincs megfelel6en
rogzitve

Rogzitse jol a paraelszivot.

Elégtelen felszivas.

A paraelszivo és a f6z6lap kozotti
tdvolsag tul nagy.

Valtoztassa meg a tavolsagot.

Tul sok szell6zés nyitott ajtdkon
vagy ablakokon keresztiil.

Valasszon masik helyet a késziilék
beszereléséhez, vagy zarjon be
néhany ajtot/ablakot.

A készllék megddl.

A rogzit6 csavarok nincsenek
megfelel6en meghuzva.

Huzza meg a csavarokat, hogy a
paraelszivd vizszintes helyzetben
legyen rogzitve. A felfliggeszt6
csavarok  nincsenek  eléggé
meghuzva.

Huzza meg a csavarokat, hogy a
paraelszivd vizszintes helyzetben
legyen felfliggesztve.
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A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és

gyartottak.

Gyart és import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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